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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.

1.1 Wskazoéwki ogolne

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.

m |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® do chtodzenia i zamrazania artykutow spozywczych oraz do
przygotowywania kostek lodu.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknigetych pomiesz-
czeniach domowych.

®= do wysokosci 2000 m nad poziomem morza.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze byC obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez 0osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
jg sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
sposobie bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz zrozumiaty wynika-
jace stagd zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzadzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzgdzenia.

Dzieci w wieku od 3 lat i ponizej 8 lat mogg tadowac i roztadowy-
wac lodowke/zamrazarke.
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1.4 Bezpieczny transport

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Duzy ciezar urzgdzenia moze spowodowac zranienie.
» Nie podnosi¢ urzgdzenia w pojedynke.

1.5 Bezpieczna instalacja

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo wykonane instalacje stanowig powazne zagroze-

nie.

» Urzagdzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowac¢ zgodnie z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowe,;.

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej pradu
przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo z ele-
mentem uziemiajgcym.

» Uktad przewodoéw ochronnych domowej instalacji elektrycznej
musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami.

» Nigdy nie zasila¢ urzgdzenia poprzez zewnetrzne urzgdzenie
przetgczajgce, np. wytgcznik czasowy lub pilot zdalnego stero-
wania.

» Jesli urzadzenie jest zabudowane, wtyczka przewodu zasilajgce-
go musi by¢ tatwo dostepna, a jesli tatwy dostep nie jest mozli-
wy, w obrebie statej instalacji elektrycznej nalezy zainstalowac
odtgcznik zgodny z przepisami instalacyjnymi.

» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac, by nie doszto do za-
cisniecia lub uszkodzenia przewodu sieciowego.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy stanowig

powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
ze zrodtami ciepta.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Gdy otwory wentylacyjne urzgdzenia sg zamkniete, moze dojs¢ do

powstawania palnej mieszanki gazu z powietrzem w przypadku

nieszczelnosci w obiegu chtodzgcym.

» Nie zamykac otwordw wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia
lub obudowie montazowe].
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowego i niezaaprobowa-

nych adapterow stanowi zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow wielogniazdowych.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta adapterow i
przewodow sieciowych.

» Jezeli przewdd sieciowy jest za krotki i nie jest dostepny dtuzszy
przewod sieciowy, nalezy sie skontaktowac ze specjalistyczng
firma elektryczng, ktora dokona odpowiedniej adaptacji domo-
wej instalacji elektrycznej.

Przenosne rozgatezniki wielogniazdowe lub zasilacze mogg sie

przegrzac i spowodowac pozar.

» Nie umieszczac przenosnych rozgateznikow wielogniazdowych
ani zasilaczy za urzgdzeniem.

1.6 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

» Uzywac urzadzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury
i wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggna¢ materiaty opakowania na gtowe lub

zawingc¢ sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegodlnie
folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadtawiC sie nimi, co mo-

ze doprowadzi¢ do uduszenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe drobnymi czesciami.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Uszkodzenie obiegu chtodniczego moze spowodowac wyciek i

eksplozje tatwopalnego czynnika chtodniczego.

» W celu przyspieszenia procesu odmrazania nie uzywac zadnych
urzgdzen mechanicznych ani innych srodkow, kitore nie sg zale-
cane przez producenta.

» Gteboko zamrozong zywnos¢ nalezy rozbi¢ za pomoca tepego
przedmiotu, np. trzonka drewnianej tyzki.

Produkty, ktore zawierajg palne gazy rozpraszajgce oraz materiaty

wybuchowe, mogg eksplodowac, np. pojemniki z aerozolem.

» \W urzgdzeniu nie wolno przechowywac produktow, ktore zawie-
rajg palne gazy rozpraszajgce (np. pojemniki z aerozolem) lub
materiaty wybuchowe.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Inne urzgdzenia elektryczne wewnatrz urzgdzenia mogg spowodo-
wac wybuch pozaru, np. grzejniki lub elektryczne maszynki do lo-
dow.

» Nie uzywac¢ wewnatrz urzgdzenia innych urzgdzen elektrycznych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Pojemniki z napojami gazowanymi mogg pekngc.

» Nie przechowywac¢ w komorze zamrazania pojemnikdw z napo-
jami zawierajgcymi dwutlenek wegla.

Obrazenia oczu w wyniku wydostania sie tatwopalnego czynnika

chtodniczego i szkodliwych gazow.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyjne srodka chtodniczego i izo-
lacje przed uszkodzeniem.

Urzadzenie moze sie przewrdcic.

» Nie wchodzi¢ ani nie opierac sie na cokole, wysuwanych pot-
kach lub drzwiach.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odmrozen!
Kontakt z zamrozonymi produktami i zimnymi powierzchniami mo-
ze prowadzi¢ do oparzen spowodowanych zimnem.
» Mrozonek nigdy nie wktadac¢ do ust bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazania.
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» Unika¢ dtugiego kontaktu skory z zamrozonymi artykutami, lo-
dem i powierzchniami w komorze zamrazania.

/A WAZNE - Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

W celu unikniecia skazenia zywnosci nalezy przestrzegac poniz-

szych instrukcji.

» Jezeli drzwi sg otwarte przez dtuzszy czas, moze dojs¢ do
znacznego wzrostu temperatury w komorach urzgdzenia.

» Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore mogg mie¢ kontakt z
zywnoscig i dostepnymi systemami odptywowymi.

» Wyczysci¢ pojemnik na wode, jesli nie byt on uzywany przez 48
godzin. Przeptukac system wody jesli nie byt on uzywany dtuzej
niz 5 dni.

» Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac¢ w odpowiednich po-
jemnikach w lodowce w taki sposob, aby nie dotykaty innych
produktow spozywczych i aby nie kapato z nich na te produkty.

» Jesli lodowka/zamrazarka pozostaje pusta przez dtuzszy czas,
nalezy jg wytaczy¢, rozmrozi¢ i wyczyscic, jak rowniez pozosta-
wi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni.

Czesci urzagdzenia wykonane z metalu lub o wyglagdzie metalu mo-

gg zawierac aluminium. Jesli kwasne produkty spozywcze bedg

miaty kontakt z aluminium, jony aluminium mogg przedostac sie
do potraw.

» Nie nalezy spozywac¢ skazonych produktow spozywczych.

1.7 Uszkodzone urzadzenie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Uszkodzone urzadzenie lub uszkodzony przewdd przytgczeniowy

stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wtgczac¢ uszkodzonego urzadzenia.

» Nigdy nie ciggngc¢ za przewodd przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggngc¢ za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytacze-
niowego nalezy natychmiast wyciggnac¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.
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» Wezwac serwis. — Strona 41

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne za-

grozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytacznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub przewodu
przytgczeniowego tego urzgdzenia nalezy wymienic¢ ten przewod
na specjalny przewod zasilajgcy lub specjalny przewdd przytg-
czeniowy, ktory mozna naby¢ od producenta lub w jego serwi-
sie.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

/\

Jesli przewody rurowe sg uszkodzone, palny czynnik chtodniczy i

szkodliwe gazy mogg wydostac sie i zapalic.

» Nie zbliza¢ otwartego ognia i zrodet zaptonu do urzgdzenia.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie.

» Wytgczy¢ urzgdzenie. — Strona 19

» Wyciagnac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda lub wytg-
czy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

» Wezwac serwis. — Strona 41
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2 Zapobieganie szkodom
materialnym

UWAGA!

Duzy ciezar urzgdzenia lub przechyle-

nie kétek urzgdzenia moze spowodo-

wac podczas przesuwania uszkodze-
nie podtogi.

» Transportowac urzgdzenie na woz-
ku transportowym.

» Podczas przesuwania urzgdzenia
zabezpieczy¢ podtoge i nie przesu-
wac urzadzenia zygzakiem.

Podczas zamykania drzwi urzgdzenia

roztozony stupek drzwi moze bydé

przyczyng uszkodzenia urzgdzenia.

» Nigdy nie rozktadac¢ stupka drzwi
recznie.

» Jezeli stupek drzwi jest roztozony,
nalezy go ztozy¢ przed zamknie-
ciem drzwi urzgdzenia.

Wykorzystywanie urzadzenia, cokotu,

wysuwanych potek i szuflad lub drzwi

jako powierzchni do siedzenia lub
wspinania sie moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

» Nie wchodzi¢ ani nie opierac sie
na urzadzeniu, cokole, wysuwa-
nych potkach i szufladach lub
drzwiach.

Zanieczyszczenie olejem lub ttusz-

czem moze spowodowac, ze elemen-

ty z tworzywa sztucznego i uszczelki
drzwi stang sie porowate.

» Elementy z tworzywa sztucznego
i uszczelki drzwi chroni¢ przed ole-
jami i ttuszczami.

Czesci urzadzenia wykonane z meta-

lu lub o wygladzie metalu moga za-

wierac¢ aluminium. W przypadku kon-

taktu zywnosci zawierajgcej kwas z

aluminium, dochodzi do korozji alu-

minium i odbarwien.

» W urzadzeniu przechowywac zy-
wos¢ w opakowaniu.

10

Czyszczenie elementdw wyposazenia

i akcesoriow w zmywarce do naczyn

moze spowodowac ich deformacje

lub odbarwienie.

» W zadnym wypadku nie czyscic
elementow wyposazenia ani akce-
soriow w zmywarce do naczyn.

3 Ochrona srodowiska i
oszczednos¢

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne

dla srodowiska i nadajg sie do recy-

klingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowac
zgodnie z rodzajem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z ty-
mi wskazowkami zuzywa mniej pra-
du.

Wybor miejsca ustawienia

m Chroni¢ urzadzenie przed bezpo-
Srednim nastonecznieniem.

m Urzgdzenie ustawi¢ jak najdalej od
grzejnikow, kuchenki i innych zré-
det ciepta:

— w odlegtosci 30 mm od kuche-
nek elektrycznych i gazowych.
— w odlegtosci 300 mm od pie-
cow olejowych lub weglowych.
= Nigdy nie zakrywac ani nie zasta-
wia¢ otwordéw wentylacyjnych.

Oszczedzanie energii podczas
uzytkowania
Uwaga: Rozmieszczenie elementow

wyposazenia nie ma wptywu na zuzy-
cie energii przez urzgdzenie.

m Urzgdzenie otwierac tylko na krot-
ko i ostroznie je zamykac.



= Nigdy nie zakrywac ani nie zasta-
wia¢ wewnetrznych otwordéw wenty-
lacyjnych ani zewnetrznych otwo-
row wentylacyjnych.

m Zakupione produkty spozywcze na-
lezy transportowac w torbie termo-
izolacyjnej i szybko przetozy¢ do
urzgdzenia.

®m Przed wtozeniem do urzgdzenia
pozostawic¢ ciepte potrawy i napoje
do schtodzenia.

= Mrozonki przeznaczone do rozmro-
zenia umiesci¢ w komorze chto-
dzenia, aby wykorzystac je do
chtodzenia innych produktow.

m Zawsze pozostawi¢ troche miejsca
pomiedzy artykutami spozywczymi
oraz zachowac niewielki odstep od
tylnej scianki.

® Odkurzac zakurzone zewnetrzne
kratki wentylacyjne.

Tryb oszczedzania energii pulpitu
obstugi

Gdy urzgdzenie nie jest uzywane, pul-

pit obstugi automatycznie przetgcza

sie w tryb oszczedzania energii.

W trybie oszczedzania energii pulpitu

obstugi opcja wyboru miedzy wyda-

waniem lodu a wody jest widoczna z

ograniczong jasnoscia.

Uwagi

®= Po wigczeniu Superchtodzenie
Swieci sie "super" (komora chto-
dziarki).

®m Po wigczeniu Superzamrazanie
swieci sie "super" (komora zamra-
zalnika).

Po uruchomieniu pulpitu obstugi, na-
cisnieciu przycisku pobierania lub
otwarciu drzwi, tryb oszczedzania
energii pulpitu obstugi zostanie wyta-
czony.

1

2 Nie we wszystkich krajach

Ustawianie i podtaczanie pl

Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

4 Ustawianie i podtacza-
nie

4.1 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic¢
wszystkie czesci pod katem ewentu-
alnych uszkodzen podczas transpor-
tu i kompletnos¢ zamowienia.

W przypadku reklamacji nalezy sie
zwroci¢ do sprzedawcy urzadzenia
lub naszego serwisu — Strona 41.

W zakres dostawy wchodza:

= Urzgdzenie wolnostojgce
Wyposazenie i akcesoria'
Materiat montazowy

Instrukcja montazu

Instrukcja obstugi

Spis punktow obstugi klienta
Gwarancja?®

Etykieta energetyczna
Informacje dotyczgce zuzycia ener-
gii elektrycznej i odgtosow pod-
Czas pracy urzadzenia

m |nformacje o Home Connect

4.2 Kryteria dotyczace miej-
sca ustawienia

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko wybuchu!

Jesli urzadzenie stoi w zbyt matym

pomieszczeniu, w przypadku nie-

szczelnosci obwodu chtodniczego
moze powstacd tatwopalna mieszanka
gazowo-powietrzna.

» Urzadzenie moze by¢ ustawione
wytgcznie w pomieszczeniu 0 obje-
tosci co najmniej 1 m® na kazde
8 g czynnika chtodniczego. llos¢

11



pl Ustawianie i podtgczanie

czynnika chtodniczego podana jest
na tabliczce znamionowej. = "Urzg-

dzenie", Rys. ENVIEN, Strona 14

Fabryczna masa urzgdzenia moze
wynosi¢ w zaleznosci od modelu

155 kg.

Aby utrzymac ciezar urzgdzenia, pod-
toze musi by¢ wystarczajgco stabilne.
Podtoze musi by¢ réwne.

Ta chtodziarka jest przeznaczona do
uzytku w temperaturach otoczenia od
10°C do 43°C.

Urzadzenie jest w petni sprawne w
zakresie dopuszczalnej temperatury
pomieszczenia.

Jesli urzadzenie jest uzytkowane w
nizszej temperaturze pomieszczenia,
uszkodzenia urzadzenia mozna wy-
kluczy¢ tylko do temperatury po-
mieszczenia wynoszgcej 5°C.

Ustawianie over-and-under oraz
side-by-side

W przypadku ustawiania 2 urzadzen
chtodniczych jedno na drugim lub
obok siebie nalezy zachowad odstep
co najmniej 150 mm miedzy urzgdze-
niami. W przypadku wybranych urza-
dzen mozliwy jest montaz bez zacho-
wania minimalnej odlegtosci. Zapytaj
0 to swojego sprzedawce lub projek-
tanta kuchni.

4.3 Montaz urzadzenia

» Urzadzenie nalezy zamontowac
zgodnie z dotgczong instrukcjg
montazu.

4.4 Przygotowanie urzadzenia
do pierwszego uzycia
1. Wyja¢ materiaty informacyjne.

2. Zdjg¢ folie ochronne i zabezpie-
czenia transportowe, np. tasmy kle-
jgce i karton.

12

3. Wykonac¢ pierwsze czyszczenie
urzadzenia. = Strona 30

4.5 Podtaczanie urzadzenia
do sieci elektrycznej

1. Podtgczy¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego do gniazda sieciowego w
urzgdzeniu.

2. Podtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego urzadzenia do gniazda
sieciowego w poblizu urzadzenia.

Wymagane parametry sieci elek-
trycznej sg podane na tabliczce
znamionowej. = "Urzgdzenie", Rys.
EV/E), Strona 14

3. Sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabil-
nie potgczona z gniazdem siecio-
wym.

v Panel obstugi pokazuje animacie,
a pulpit obstugi jest zablokowany.

v Urzadzenie jest gotowe do pracy,
gdy animacja jest zakoriczona a
wskazniki temperatury sie swieca.
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5 Poznawanie urzadzenia

5.1 Urzadzenie
W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad czesci urzadzenia.
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Komora chtodzenia Pojemnik na kostki lodu
— Strona 25 - ,
B Komora zamrazania Pulpit obstugi = Strona 14
— Strona 25 Dystrybutor lodu i wody

— Strona 27
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Pojemnik na wode

Poétka drzwiowa na duze bu-
telki = Strona 17

olf )

Pojemnik na owoce i warzywa
z regulatorem wilgotnosci

Pojemnik do przechowywania

— Strona 16 - Strona 16
Pojemnik na masto i ser Potka zamrazarki

- Strona 17 - Strona 16

Pétka na butelki Pojemnik na mrozonki
- Strona 16 — Strona 32
Oswietlenie Wkrecana nézka

Tabliczka znamionowa
— Strona 41

Uwaga: Pomiedzy nabytym urzadze-
niem a rysunkami mogg wystepowac

5 A8 &

Stupek drzwi z ochrong przed
kondensacjg — Strona 10

1

niewielkie rdznice uwarunkowane wy-
posazeniem.

5.2 Panel obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadzenia i zapewnia informacje

0 jego stanie.

ﬂ”ﬁ"ﬁ’

T

@ 3sec. Frrdge =
%Y
super : :' :
- \%
8
Q) &
lock 3sec. cubed crushed

A

aw

Freezer [lcemaker off

ik b

VL

alarm tank - ::-: super
empty |wv
Water bottle fill Ilght

- @ 3 sec. wigcza lub wytgcza

Wskazuje ustawiong tempera-
ture komory chtodzenia w °F

urzadzenie.

super (komora chtodziarki)
wigcza lub wytgcza Super-
chtodzenie.

lub °C.

2/ (komora chtodziarki)
stuzy do ustawiania tempera-

14

tury komory chtodzenia.
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= umozliwia wigczenie i wy-
tgczenie potgczenia z siecig
domowag WLAN (Wi-Fi).

4 light wtgcza lub wytgcza
ciggte oswietlenie dystrybuto-
ra lodu i wody.

°C/°F zmienia ustawienie jed-
nostki temperatury.

~o

" $wieci sie, gdy ustawienia
zdefiniowane przez uzytkowni-
ka sg ustawione za pomocg
aplikacji Home Connect.
Szczegodtowe informacje na
ten temat mozna znalez¢ w
aplikacji Home Connect.

/AN (komora zamrazalni-
ka) stuzy do ustawiania tem-
peratury komory zamrazania.

Wskazuje ustawiong tempera-
ture komory zamrazania w °F
lub °C.

B
(=)

super (komora zamrazalnika)
wigcza lub wytgcza Su-
perzamrazanie.

ice off wigcza lub wytgcza
produkcje kostek lodu.

-
Ni—

@ lock 3 sec. wigcza lub wyta-
cza blokade przyciskéw na
panelu obstugi.

B8 cubed ustawia dystrybucje
na kostki lodu.

ks crushed ustawia dystrybu-
cje na pokruszony l6d.

5.3 Elementy obstugi (dozow-
nik lodu i wody)

Tutaj znajduje sie przeglad czesci
dystrybutora lodu i wody.

( )

g P ey

F 0| N

r
\_

alarm wytgcza sygnat ostrze-
gawczy.

O water wtgcza dozowanie
wody.

NEEEE

tank empty zaswieci sig, gdy
w pojemniku na wode jest
zbyt mato wody lub nie ma jej
wcale, albo gdy pojemnik na
wode nie zostat wtozony.

5
o

0 bottle fill ustawia dystrybucje
na zdefiniowang ilos¢ wody.

Kratka ociekowa

Przycisk do pobierania

Nl
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6 Wyposazenie

Wyposazenie urzadzenia zalezy od
modelu.

6.1 Pétka

UWAGA!

Haki mocujace potke moga poryso-

wac tylng sciane komory chtodzenia,

gdy sg zawieszone pod katem.

» Upewnic sie, ze potka jest ustawio-
na poziomo, a haki sg prawidtowo
zamocowane.

Aby zmieni¢ potozenie potki w zalez-
nosci od potrzeb, mozna wyjac potke
i przetozy¢ jg w inne miejsce.

- "Wyjmowanie potki", Strona 31

Uwaga

Aby nie zaburzac¢ cyrkulacji powie-
trza, nie zakrywac¢ wewnetrznych
otwordéw wentylacyjnych.

@
=T

6.2 Potka na butelki

Do bezpiecznego przechowywania
butelek stuzy pdtka na butelki.

W celu zmiany potozenia stelaza na
butelki odpowiednio do potrzeb, moz-
na wyjac stelaz i przetozy¢ go w inne
miejsce.

- "Wyjmowanie potki", Strona 31
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6.3 Potka zamrazarki

Potka zamrazarki umozliwia szybkie
zamrazanie mniejszych ilosci produk-
tow spozywczych, np. owocow jago-
dowych, kawatkéw owocow, zidt oraz
warzyw.

Mrozone produkty nalezy roztozy¢
rownomiernie na potce zamrazarki i
pozostawi¢ do zamrozenia na ok. 10
do 12°godzin. Nastepnie przetozyc
produkty do torebki lub pojemnika na
mrozonKi.

6.4 Pojemnik do przechowy-
wania

W pojemniku do przechowywania pa-
nujg nizsze temperatury niz w komo-
rze chtodzenia. Przejsciowo mogg tu
wystepowac temperatury ponizej 0°C
(32 °F).

Aby osiggng¢ temperature zblizong
do 0°C (32°F) w pojemniku do prze-
chowywania, ustawi¢ temperature ko-
mory chtodzenia na 2°C (34°F).

— Strona 19

Nizsze temperatury wystepujgce w
tym pojemniku umozliwiajg przecho-
wywanie nietrwatych produktow spo-
zywczych, takich jak ryby, mieso i we-
dliny.

6.5 Pojemnik na owoce i wa-
rzywa z regulatorem wil-
gotnosci

Swieze owoce i warzywa przechowy-
wac bez opakowania w pojemniku na
owoce i warzywa.

Pokrojone owoce i warzywa nalezy
przechowywac pod przykryciem lub
w hermetycznym opakowaniu.

Dzieki regulatorowi wilgotnosci oraz
specjalnemu uszczelnieniu mozna
dopasowac wilgotnos¢ powietrza

W pojemniku na owoce i warzywa.
Mozna w nim dzieki temu przechowy-



wac Swieze owoce i warzywa nawet
dwa razy dtuzej niz w sposob kon-
wencjonalny.

O & 4

fruit vegetables

==

Wilgotnos¢ powietrza w pojemniku

na owoce i warzywa mozna ustawic

wedtug rodzaju i ilosci

przechowywanych produktow,

przesuwajgc regulator wilgotnosci:

= Niska wilgotnosé & O w przypad-
ku przewagi owocow, zatadunku
mieszanego lub przy duzym zata-
dunku.

= \Wysoka wilgotno$é <&¢ w przypad-
Ku przewagi warzyw oraz przy
mniejszym zatadunku.

W pojemniku na owoce i warzywa
moze sie skrapla¢ woda — w zalezno-
Sci od ilosci i rodzaju przechowywa-
nych produktdw.

Wytrze¢ skondensowang wode suchg
Sciereczka i ustawic¢ niskg wilgotnosé
powietrza za pomocag regulatora wil-
gotnosci.

Aby zachowac¢ jakos¢ i zapach pro-
duktow, owoce i warzywa wrazliwe na
niskg temperature, jak np. ananasy,
banany, cytrusy, ogorki, cukinia, pa-
pryka, pomidory i ziemniaki, nalezy
przechowywac poza urzgdzeniem w
temperaturze od ok. 8°C (46°F) do
12°C (54°F).

Wyposazenie pl

6.6 Pojemnik na masto i ser

Masto i twardy ser przechowywac w
pojemniku na masto i ser.

6.7 Potki drzwiowe

Aby zmieni¢ rozmieszczenie potek
drzwiowych w zaleznosci od potrzeb,
mozna wyjac¢ potke drzwiowa i prze-
tozy¢ ja w inne miejsce.

- "Wyjmowanie pdtki drzwiowej”,
Strona 31

6.8 Pojemnik na kostki lodu

Gdy dystrybutor do lodu i wody jest
wtgczony, wyprodukowane kostki lo-
du automatycznie trafiajg do pojemni-
ka na 1dd.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia obrazen!

Podczas siegania do otworu dozuja-

cego pojemnika na kostki lodu, moze

dojs¢ do zranien.

» Nigdy nie wktadac rak w otwér do-
zujgcy pojemnika na kostki lodu.

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko odmrozen!

Kontakt z kostkami lodu i zimnymi

powierzchniami moze prowadzi¢ do

oparzen spowodowanych zimnem.

» Unika¢ dtuzszego kontaktu kostek
lodu i powierzchni pojemnika na
kostki lodu ze skora.

UWAGA!

Dystrybutor lodu i wody moze zostac

zablokowany lub uszkodzony przez

przechowywane w nim produkty spo-
zywcze lub przedmioty.

» Nigdy nie przechowywac w pojem-
niku do przygotowania kostek lodu
produktow spozywczych ani przed-
miotow.
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» Nigdy nie przechowywac¢ w pojem-
niku do przygotowania kostek lodu
kostek wyprodukowanych gdzie in-
dziej.

Wskazowki

®m Wieksze ilosci kostek lodu wyjmo-
wac bezposrednio z pojemnika na
kostki lodu lub przechowywac je
na tacy zamrazarki. — Strona 32

= Pojemnik na kostki lodu wyciggac
oburgcz, poniewaz napetniony po-
jemnik jest ciezki.

6.9 Akcesoria

Uzywac oryginalnych elementow wy-
posazenia. Sg one doktadnie dosto-
sowane do urzgdzenia.

Akcesoria posiadanego urzgdzenia
sg zalezne od modelu.

Potka z wkiadka na jajka

Jajka nalezy przechowywac bezpiecz-
nie na potce z wktadkg na jajka.
Uchwyt na butelki

Uchwyt na butelki zabezpiecza butel-

ki przed przewrdceniem sie podczas

otwierania i zamykania drzwi urzgdze-
nia.

18

7 Podstawowy sposob
obstugi

7.1 Wiaczanie urzadzenia

1. Podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej. — Strona 12

Uwaga: Jezeli urzadzenie zostato
wczesniej wytgczone za pomoca
panelu obstugi, nacisng¢ ® 3 sec.
i przytrzymac przez 3 sekundy.

v Panel obstugi pokazuje animacje,
a pulpit obstugi jest zablokowany.

v Urzadzenie jest gotowe do pracy,
gdy animacja jest zakoriczona a
wskazniki temperatury sie swieca.

v Silnik uruchamia sie z opdznieniem
do 5 minut.

v Urzadzenie zaczyna chtodzi¢.

v Emitowany jest sygnat ostrzegaw-
czy, miga wskaznik temperatury
(zamrazalnik), a "alarm" migaja,
poniewaz temperatura w zamrazal-
niku jest nadal zbyt wysoka.

2. Wytgczy¢ sygnat ostrzegawczy
przy pomocy alarm.

v "alarm" zgasnie, gdy osiagnieta zo-
stanie ustawiona temperatura.

3. Nastawi¢ zagdang temperature.

— Strona 19

7.2 Wskazowki dotyczace
eksploatacji

m Od wigczenia urzadzenia do mo-
mentu osiggniecia ustawionej tem-
peratury minie kilka godzin.

Nie wktadac potraw, dopdki nie zo-
stanie osiggnieta ustawiona tempe-
ratura.

® Panele czotowe i Sciany boczne
obudowy sg czesciowo podgrze-
wane. Zapobiega to zbieraniu sie
kropelek skondensowanej wody.



® Po zamknieciu drzwi moze wytwo-
rzy¢ sie podcisnienie. Drzwi ciez-
ko sie otwieraja. Odczekad, az
podcisnienie zostanie zniwelowa-
ne.

m Temperatura w urzadzeniu zmienia
sie z powodu nastepujgcych wa-
runkéw:

— czestotliwos¢ otwierania urza-
dzenia

- wielkos¢ zatadunku

— temperatura swiezo wtozonych
produktéw spozywczych

- temperatura otoczenia

- bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

7.3 Wyilaczanie urzadzenia

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkngé gornego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Nacisng¢ O 3 sec. i przytrzymac
przez 3 sekundy.

7.4 Ustawianie jednostki tem-
peratury

Mozliwy jest wybdr miedzy jednostka-

mi °C i °F.

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkngé gornego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Nacisnag¢ °C/°F.

7.5 Ustawianie temperatury

Ustawianie temperatury komory
chlodzenia

1. Aby aktywowacd tryb ustawien, do-
tkngé gdrnego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Naciskaé N2/ (komora chto-
dziarki), az na wskazniku tempera-
tury (komora chtodzenia) wyswietli
sie zgdane ustawienie temperatury.

Podstawowy sposdb obstugi  pl

Zalecana temperatura w komorze
chtodzenia wynosi 4°C (39°F).

Ustawianie temperatury komory

zamrazania

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkng¢ gornego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Naciskaé¢ N2/ (komora zamra-
zalnika), az na wskazniku tempera-
tury (komora zamrazania) wyswietli
sie zgdane ustawienie temperatury.

Zalecana temperatura w komorze
zamrazania wynosi —18°C (0°F).

7.6 Funkcja blokady przyci-
skow
Blokada przyciskow uniemozliwia nie-

zamierzong lub niewtasciwg obstuge
urzadzenia.

Wiaczanie blokady przyciskow

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkng¢ dolnego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Naciska¢ @ lock 3 sec. przez 3 se-
lgundy.

v Swieci ® "lock 3 sec.".

Wytaczanie blokady przyciskow

» Naciska¢ @ lock 3 sec. przez 3 se-
kundy.

v @ "lock 3 sec." gasnie.
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8 Funkcje dodatkowe

Opis funkcji dodatkowych, ktdore moz-
na ustawi¢ w urzadzeniu. W aplikacji
Home Connect mozna ustawi¢ dodat-
kowe funkcje.

8.1 Superchtodzenie

W przypadku funkcji Superchtodzenie

nastepuje obnizenie temperatury w

komorze chtodzenia do minimalne;j

mozliwej wartosci.

Wiaczy¢ Superchtodzenie przed wio-

zeniem wiekszej ilosci produktéw

spozywczych do komory chtodzenia.

Uwaga: Po witgczeniu funkcji Super-

chtodzenie odgtosy wydawane przez

pracujgce urzgdzenie mogg byc¢ gto-

sSniejsze.

Witaczanie Superchtodzenie

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkng¢ gornego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Nacisnac¢ super (komora chto-
dziarki).

v Swieci sie "super" (komora chto-
dziarki).

Uwaga: Po uptywie ok. 6 godzin

urzgdzenie przetgcza sie na normalny
tryb pracy.

Wytaczanie Superchtodzenie

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkna¢ gdérnego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Nacisngc¢ super.

v Na wskazniku widoczna jest usta-
wiona wczesniej temperatura.

20

8.2 Automatyczne Superzam-
razanie

W trakcie automatycznego Su-
perzamrazanie komora zamrazania
chtodzi wyraznie mocniej niz w nor-
malnym trybie pracy. Dzieki temu
proces catkowitego zamrozenia pro-
duktéw spozywczych przebiega
znacznie szybciej.

Automatyczne Superzamrazanie witag-
czy sie, jesli swieze produkty spozyw-
cze zostang utozone, zaczynajgc od
lewej, w najnizszym pojemniku na
mrozonKi.

Automatyczne Superzamrazanie jest
fabrycznie ustawione jako aktywne.
Automatyczne Superzamrazanie moz-
na dezaktywowac.

Gdy funkcja automatyczne Su-
perzamrazanie jest wtgczona, swieci
sie "super" (komora zamrazalnika) i
nasilajg sie odgtosy pracy urzadze-
nia.

Po zakonczeniu funkcji automatycz-
nego Superzamrazanie urzadzenie
przetgcza sie na normalny tryb pracy.

Aktywacja automatycznego
Superzamrazanie

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkng¢ gornego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Przytrzymac super (komora chto-
dziarki) przez 5 sekund.

v Gdy rozlegna sie 2 sygnaty aku-
styczne, automatyczne Superzam-
razanie jest aktywowane.

Dezaktywacja automatycznego

Superzamrazanie

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkng¢ gornego obszaru panelu ob-
stugi.



2. Przytrzymac super (komora chto-
dziarki) przez 5 sekund.

v Gdy rozlegna sie 3 sygnaty aku-
styczne, automatyczne Superzam-
razanie jest dezaktywowane.

Anulowanie funkcji
»automatyczne Superzamrazanie”

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkng¢ gornego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Nacisnac¢ super (komora zamrazal-
nika).

v Na wskazniku widoczna jest usta-
wiona wczesniej temperatura.

8.3 Reczne Superzamrazanie

Superzamrazanie zapewnia maksy-
malne obnizenie temperatury w ko-
morze zamrazania.

Funkcje Superzamrazanie wtgczy¢ 4
do 6 godzin przed wtozeniem pro-
duktow spozywczych wazacych po-
wyzej 2 kg do komory zamrazania.
W celu optymalnego wykorzystania
zdolnosci zamrazania zastosowac
Superzamrazanie.

— "Warunki uzyskania wymaganej wy-
dajnosci zamrazania", Strona 26

Uwaga: Po witgczeniu funkcji Su-
perzamrazanie odgtosy wydawane
przez pracujace urzgdzenie mogag
by¢ gtosniejsze.

Wtaczanie funkciji ,,reczne

Superzamrazanie“

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkngé gornego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Nacisnac¢ super (komora zamrazal-
nika).

v Swieci sie "super" (komora zamra-
zalnika).

Funkcje dodatkowe pl

Uwaga: Po uptywie ok. 54 godzin
urzadzenie przetgcza sie na normalny
tryb pracy.

Wytaczanie funkciji ,,reczne
Superzamrazanie*

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkngé gdrnego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Nacisnac¢ super (komora zamrazal-
nika).

v Na wskazniku widoczna jest usta-
wiona wczesniej temperatura.

8.4 Tryb szabat

Aby mozna byto uzywac urzadzenia
takze podczas szabatu, tryb szabato-
wy dezaktywuje wszystkie niekoniecz-
nie wymagane funkcje.

Podczas pracy w trybie szabatowym
wytgczone sg nastepujace funkcije:

®m Superchtodzenie

m Automatyczne Superzamrazanie
lub manualne Superzamrazanie
Alarm

Dozownik wody

Produkcja i wydawanie kostek lodu
Oswietlenie wnetrza

Sygnaty akustyczne

Komunikaty w panelu obstugi

Uwaga: W trybie szabasowym oswie-
tlenie panelu obstugi wytgcza sie. su-
per (komora zamrazalnika) swieci sie
ze zredukowang jasnoscia.

Uruchamianie trybu szabat

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkng¢ gornego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Nacisna¢ super (komora zamrazal-
nika) i przytrzymac przez 15 se-
kund, az rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

v Swieci "super" (komora zamrazalni-
ka).
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Uwaga: Po 80 godzinach urzadzenie
przetgcza sie na normalny tryb pracy.

Wytaczanie trybu szabat

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkng¢ gornego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Nacisnac¢ super (komora zamrazal-
nika) i przytrzymac przez 15 se-
kund, az rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

9 Alarm

9.1 Alarm otwartych drzwi

Alarm otwartych drzwi uaktywnia sig,
jezeli drzwi urzadzenia byty przez
dtuzszy czas otwarte.

Emitowany jest sygnat ostrzegawczy,
"alarm" i nastawiona temperatura da-
nej komory migaja.

Wytaczanie alarmu otwartych
drzwi

» Zamkngc¢ drzwi urzgdzenia lub na-
cisng¢ alarm.

v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.

9.2 Alarm temperatury

Jezeli w komorze zamrazania jest
zbyt ciepto, uaktywnia sie alarm tem-
peratury.

Emitowany jest sygnat ostrzegawczy,
"alarm" i nastawiona temperatura da-
nej komory migaja.

A wWaAZNE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Podczas rozmrazania mogg namna-

zac sie bakterie i zepsuc¢ mrozonki.

» Lekko lub catkowicie rozmrozo-
nych mrozonek nie wolno ponow-
nie zamrazac.
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» Mozna je ponownie zamrozi¢ do-
piero po ugotowaniu lub usmaze-
niu.

» Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.

Alarm temperatury moze sie wtgczy¢

w nastepujgcych przypadkach:
= Uruchomienie urzadzenia.
Wktadac¢ artykuty spozywcze do-
piero po osiggnieciu przez urza-
dzenie ustawionej temperatury.

= Witozenie duzych ilosci swiezych
produktéw spozywczych.
Przed wtozeniem duzej ilosci pro-
duktéw spozywczych witgczyé Su-
perzamrazanie.

= Drzwi komory zamrazania sg zbyt
dtugo otwarte.
Sprawdz, czy produkty mrozone
zostaty czesciowo lub catkowicie
rozmrozone.

Wytaczanie alarmu temperatury

» Nacisnac¢ alarm.

v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.

v Wskaznik temperatury (komora za-
mrazania) pokazuje krotko najwyz-
szg temperature, jaka panowata w
komorze zamrazania. Nastepnie
wskaznik temperatury (komora za-
mrazania) ponownie wskazuje
ustawiong temperature.

v Od tego momentu najwyzsza tem-
peratura bedzie mierzona i reje-
strowana na nowo.

v "alarm" swieci sie, dopoki nie zo-
stanie ponownie osiggnieta usta-
wiona temperatura.

10 Home Connect

To urzadzenie moze sie tgczy¢ z sie-
cig. Potgczy¢ urzadzenie z urzgdze-
niem mobilnym, aby umozliwi¢ sobie



obstugiwanie jego funkcji przy uzyciu
aplikacji Home Connect, dostosowy-
wanie jego ustawien podstawowych i
monitorowanie jego aktualnego sta-
nu.

Ustugi Home Connect nie sg dostep-
ne we wszystkich krajach. Dostep-
nos¢ funkcji Home Connect jest uza-
lezniona od dostepnosci ustug Ho-
me Connect w kraju uzytkownika. In-
formacje na ten temat mozna znalezé
na: www.home-connect.com.
Warunkiem korzystania z funkcji Ho-
me Connect jest skonfigurowanie po-
taczenia z siecig domowg (Wi-Fi') i
aplikacjg Home Connect.

Po wtgczeniu urzadzenia nalezy za-
czekac¢ co najmniej 3 minuty na za-
konczenie inicjalizacji urzgdzenia. Do-
piero wtedy mozna rozpocza¢ konfi-
gurowanie funkcji Home Connect.

Aplikacja Home Connect prowadzi
uzytkownika przez caty proces reje-
stracji. W celu dokonania ustawien
nalezy postepowac zgodnie ze wska-
zowkami generowanymi przez aplika-
cje Home Connect.

Wskazowka: Nalezy sie tez stosowac
do wskazdéwek wyswietlanych w apli-
kacji Home Connect.

Uwagi

m Nalezy przestrzegac zasad bezpie-
czenstwa zawartych w niniejszej in-
strukcji obstugi i upewnic sie, ze
beda one przestrzegane takze w
przypadku zdalnego sterowania
urzadzeniem za posrednictwem
aplikacji Home Connect.
— "Bezpieczeristwo", Strona 4

1
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m Obstuga urzgdzenia przy uzyciu
znajdujgcych sie na nim elemen-
tow ma zawsze pierwszenstwo. W
tym czasie obstuga urzadzenia za
posrednictwem aplikacji Ho-
me Connect nie jest mozliwa.

10.1 Konfiguracja aplikacji
Home Connect

1. Zainstalowac aplikacje Home Con-
nect na mobilnym urzadzeniu kon-
cowym.

2. Uruchomi¢ aplikacje Home Con-
nect i skonfigurowac¢ dostep do
Home Connect.

Aplikacja Home Connect prowadzi
uzytkownika przez caty proces re-
jestracii.

10.2 Konfiguracja Home Con-
nect

Wymagania

m Aplikacja Home Connect jest skon-
figurowana na mobilnym urzgdze-
niu koricowym.

= W miejscu ustawienia urzadzenie
znajduje sie w zasiegu domowej
sieci WLAN (Wi-Fi).

1. Otworzy¢ aplikacje Home Connect
i zeskanowac nastepujgcy kod QR.

RFSMO0Z01

2. Postepowac zgodnie ze wskazow-
kami wyswietlanymi przez aplikacje
Home Connect.

Wi-Fi jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance.
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10.3 Wiaczanie potaczenia z
sieciag domowa WLAN
(Wi-Fi)

» Nacisna¢ =.

10.4 Wylaczanie potaczenia z
sieciag domowa WLAN
(Wi-Fi)

» Nacisna¢ =.

10.5 Instalowanie aktualizaciji
oprogramowania Ho-
me Connect

Uwaga: Jesli aktualizacja oprogramo-
wania Home Connect jest dostepna,
w aplikacji Home Connect pojawia
sie odpowiedni komunikat.

» Aby zainstalowac aktualizacje
oprogramowania Home Connect,
postepowac zgodnie ze wskazow-
kami wyswietlanymi w aplikacji Ho-
me Connect.

v Podczas instalacji panel obstugi
jest czesciowo zablokowany.

10.6 Resetowanie ustawien
Home Connect

Jesli wystapig problemy z potgcze-

niem Twojego urzadzenia z Twojg

siecig domowg WLAN (Wi-Fi) lub jesli

chciatbys potgczy¢ sie swoim urzg-

dzeniem z inng siecig domowg

WLAN (Wi-Fi), mozna przywrdcic

ustawienia Home Connect.

» Nacisng¢ & i przytrzymac przez
6 sekund, az & zgasnie.

v Ustawienia Home Connect zostaty
zresetowane.
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10.7 Zdalna diagnostyka

Serwis moze uzyskac¢ dostep do
urzadzenia za posrednictwem funkcji
diagnostyki zdalnej, jezeli uzytkownik
zwroci sie do serwisu z odpowiednim
wnioskiem, urzgdzenie jest potgczone
z Home Connect serwerem, a funkcja
zdalnej diagnostyki jest dostepna w
Kraju uzytkowania urzgdzenia.

Wskazdéwka: Szczegotowe informa-
cje oraz wskazowki na temat dostep-
nosci zdalnej diagnostyki w danym
kraju mozna znalez¢ w zaktadce Ser-
wis/Wsparcie techniczne na lokalnej
stronie internetowej: www.home-con-
nect.com.

10.8 Ochrona danych

Nalezy sie zapoznac z informacjami

dotyczgcymi ochrony danych.

Podczas pierwszego potgczenia

urzadzenia z podtagczong do Internetu

siecig domowag urzadzenie przesyta

nastepujgce kategorie danych do

serwera Home Connect (pierwsza

rejestracja):

® Jednoznaczny identyfikator urza-
dzenia (ztozony z kluczy urzgdze-
nia i adresu MAC zintegrowanego
modutu telekomunikacyjnego
Wi-Fi.

= Certyfikat bezpieczenstwa modutu
komunikacyjnego Wi-Fi (w celu in-
formatycznego zabezpieczenia po-
taczenia).

m Aktualna wersja oprogramowania
oraz wersja sprzetowa urzadzenia.

m Status ewentualnego przeprowa-
dzonego wczesniej przywrocenia
ustawien fabrycznych.

Pierwsza rejestracja konfiguruje funk-
cje Home Connect i jest wymagana
dopiero, gdy uzytkownik zamierza po
raz pierwszy skorzystac z funkcji Ho-
me Connect.



Uwaga: Nalezy pamietac, ze funkcje
Home Connect sg dostepne tylko w
potgczeniu z aplikacjg Home Con-
nect. Informacje dotyczgce ochrony
danych mozna wyswietla¢ w aplikacji
Home Connect.

11 Komora chiodzenia

W komorze chtodzenia mozna prze-
chowywac mieso, wedling, ryby, pro-
dukty mleczne, jajka, gotowe potrawy
oraz wypieKi.

Temperature mozna ustawia¢ w za-
kresie od 2°C (46°F) do 8°C (36°F).
W chtodziarce mozna przez krotki lub
Sredni okres przechowywac takze ta-
two psujgce sie produkty spozywcze.
Im nizsza jest wybrana temperatura,
tym dtuzej produkty spozywcze pozo-
stajg swieze.

11.1 Wskazéwki dotyczace
przechowywania pro-
duktow spozywczych w
komorze chtodzenia

® Przechowywac wytgcznie swieze i
nieuszkodzone produkty spozyw-
cze.

m Przechowywac artykuty spozywcze
w hermetycznym opakowaniu lub
pod przykryciem.

= Aby nie zaktdcac cyrkulacji powie-
trza i nie dopusci¢ do zamrozenia
Zywnosci, nie nalezy umieszczac
produktdéw spozywczych przed we-
wnetrznymi otworami wentylacyjny-
mi ani bezposrednio przy tylnej
Sciance.

= Ciepte potrawy i napoje schtodzi¢
nalezy przed wiozeniem do urza-
dzenia.

Komora chtodzenia pl

= W przypadku gotowych oraz por-
cjowanych produktdw nalezy prze-
strzegac¢ daty waznosci lub poda-
nego przez producenta terminu
przydatnosci do spozycia.

11.2 Strefy zimna w komorze
chtodzenia

Cyrkulacja powietrza w komorze
chtodzenia tworzy rézne strefy zimna.

Najzimniejsza strefa

Najzimniejsza jest strefa w pojemni-
ku.

Wskazowka: W najzimniejszej strefie
nalezy przechowywac nietrwate pro-
dukty spozywcze, np. ryby, wedliny,
mieso.

Najcieplejsza strefa

Najcieplejsza strefa znajduje sie na
samej gorze przy drzwiach.

Wskazowka: Przechowywac niewraz-
liwe produkty spozywcze w najcieplej-
szej strefie, np. twardy ser i masto.

Ser zachowuje wowczas swoj aromat,
a masto daje sie tatwo rozsmarowac.

12 Komora zamrazania

W komorze zamrazania mozna prze-
chowywac zamrozone produkty, za-
mraza¢ zywnosc¢ i przygotowywacd
kostki lodu.

Temperature mozna ustawiaé w za-
kresie od —16°C (3°F) do —24°C
(=11°F).

Przechowywanie produktéw spozyw-
czych przez dtugi czas powinno od-
bywac sie w temperaturze —18°C
(0°F) lub nizszej.
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Po zamrozeniu mozliwe jest dtugo-
trwate przechowywanie tatwo psuja-
cych sie produktéw spozywczych. Ni-
skie temperatury spowalniajg lub za-
trzymuja proces rozktadu.

12.1 Wydajnos¢ zamrazania

Wydajnos¢ zamrazania okresla, jakg
ilos¢ produktdéw spozywczych mozna
catkowicie zamrozi¢ w ciggu zdefinio-
wanej liczby godzin.

Dane dotyczgce wydajnosci zamraza-
nia sg podane na tabliczce znamio-
nowej. = "Urzadzenie", Rys. ElVIER
Strona 14

Warunki uzyskania wymaganej

wydajnos$ci zamrazania

1. Na ok. 24 godziny przed witoze-
niem swiezych produktow spozyw-
czych wtaczy¢ Superzamrazanie.
- "Wigczanie funkcji ,reczne Su-
perzamrazanie“", Strona 21

2. Odtozy¢ artykut spozywczy naj-
pierw na tace zamrazarki.

12.2 Petlne wykorzystanie po-
jemnosci komory zamra-
Zzania

Informacje na temat rozmieszczania

w komorze zamrazania maksymalne;j

ilosci mrozonek.

1. Wyjac wszystkie elementy wyposa-

zenia z zamrazalnika.
— Strona 31

2. Uktadac¢ produkty spozywcze bez-
posrednio na dnie zamrazalnika.

12.3 Wskazoéwki dotyczace
przechowywania pro-
duktow spozywczych w
komorze zamrazania

m Przechowywac¢ zywnos¢ w herme-
tycznym opakowaniu.
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®» Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny sie sty-
ka¢ z juz zamrozonymi produktami.

® Produkty spozywcze rozmiesci¢ na
tacy zamrazalnika i w pojemnikach
na mrozonki.

= Pojemnik na mrozonki wsungc¢ az
do oporu, aby zapewni¢ niezakto-
cong cyrkulacje powietrza w urza-
dzeniu.

12.4 Porady dotyczace za-
mrazania swiezych pro-
duktow spozywczych

m ZamrazacC wytgcznie swieze pro-
dukty dobrej jakosci.

® Produkty spozywcze zamrazacé por-
cjami.

m Gotowe artykuty spozywcze sg bar-
dziej odpowiednie niz artykuty spo-
zywcze do spozycia na surowo.

= Warzywa nalezy przed zamroze-
niem umy¢, rozdrobni¢ i zblanszo-
wac.

= Owoce nalezy przed zamrozeniem
umy¢, pozbawi¢ pestek i ewentual-
nie obrac, dodac¢ cukier lub roz-
twor kwasu askorbinowego.

m Produktami nadajgcymi sie do za-
mrazania sg np. wypieki, ryby i
OWOCe morza, mieso, dziczyzna i
dréb, jaja bez skorupki, ser, masto,
twardg, dania gotowe i pozostato-
Sci potraw.

m Do produktdw, kitdre nie nadajg sie
do zamrazania, nalezg miedzy in-
nymi sataty, rzodkiewki, jajka w
skorupkach, winogrona, surowe
jabtka i gruszki, jogurt, Smietana,
creme fraiche i majonez.

Pakowanie mrozonek

Odpowiedni materiat opakowaniowy i
wtasciwy rodzaj opakowania pozwala
zachowac jakos¢ produktu i unikngé
oparzeliny mrozowe;.

1. Wtozy¢ produkt do opakowania.



2. Wycisng¢ powietrze.

3. Szczelnie zamkng¢ opakowanie,
aby produkty spozywcze nie straci-
ty smaku ani nie ulegty wysusze-
niu.

4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartosc
i date zamrozenia.

12.5 Okres przydatnosci do
spozycia mrozonych
produktéw w temp.
-18°C (0°F)

Obieg wody pl

m Produkty spozywcze pochodzenia
zwierzecego, np. ryby, mieso, sery,
twardg, rozmraza¢ w komorze
chtodzenia.

m Chleb rozmrazac¢ w temperaturze
pokojowej.

m Potrawy przeznaczone do natych-
miastowego spozycia przyrzadzac
w kuchence mikrofalowej, w pie-
karniku lub na kuchence.

Produkt spozywczy Okres prze-
chowywania

Ryby, wedliny, goto- do 6 miesie-
we potrawy, pieczy- ¢y

wo i ciasto

Mieso, dréb do 8 miesie-
cy

Warzywa, owoce do 12 miesie-
cy

Umieszczony w formie nadruku ka-

lendarz mrozonek podaje w miesig-
cach maksymalny okres przechowy-
wania przy nieprzerwanym wystepo-
waniu temperatury —18°C (0°F).

12.6 Metody rozmrazania pro-
duktow mrozonych

A WAZNE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Podczas rozmrazania mogg namna-

zac sie bakterie i zepsu¢ mrozonki.

» Lekko lub catkowicie rozmrozo-
nych mrozonek nie wolno ponow-
nie zamrazac.

» Mozna je ponownie zamrozi¢ do-
piero po ugotowaniu lub usmaze-
niu.

» Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.

13 Obieg wody

Urzadzenie zawiera elementy przewo
dzace wode.

13.1 Dystrybutor lodu i wody

Uzy¢ dystrybutora lodu i wody, aby

pobrac kostki lodu, pokruszony 16d i

schtodzong wode.

Aby uzyskaé¢ maksymalng produkcje

kostek lodu w ciggu 24 godzin, nale-

zy oproznia¢ pojemnik na kostki lodu

co 4 godziny.

llos¢ wyprodukowanych kostek lodu

zalezy od nastepujgcych warunkow:

m czestotliwosé otwierania urzadze-
nia

= poziom zatadowania urzgdzenia ar-
tykutami spozywczymi

m temperatura i wilgotnos¢ otoczenia

Uwagi

m Przy otwartych drzwiach dystrybu-
tor lodu i wody jest zablokowany.

= tank empty zaswieci sie, gdy w
pojemniku na wode jest zbyt mato
wody lub nie ma jej wcale, albo
gdy pojemnik na wode nie zostat
wtozony.
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Napetnianie pojemnika na wode

A\ WAZNE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Jakos¢ wydawanej wody nie moze

by¢ zagwarantowana w przypadku

napetniania pojemnika innymi ptyna-

mi niz woda pitna.

» Pojemnik na wode nalezy napet-
nia¢ wytacznie woda pitna.

UWAGA!

Napetnianie pojemnika innymi ptyna-

mi niz woda pitna moze spowodowad

zapchanie przewodow i uszkodzenie

pompy.

» Pojemnik na wode nalezy napet-
nia¢ wytgcznie woda pitna.

1. Wyjaé pojemnik na wode @, otwo-
rzy¢ pokrywe @ i wlaé swiezg wo-
de pitng do pojemnika az do linii
oznaczenia ®.

2. Zamknagc pokrywe i ponownie na-
tozyc pojemnik na wode.
Pobieranie lodu lub wody

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkngé dolnego obszaru panelu ob-
stugi.
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2. Nacisng¢ na zadang opcje wybo-
ru @ i docisng¢ szklanke do przy-
cisku do pobierania @.

- Jezeli woda nie byta pobierana
przez 48 godzin, moze miedé
Lhieswiezy“ posmak. Wyczyscic
zbiornika na wode.

- Przeptuka¢ obieg wody, jesli nie
byt on uzywany przez 5 dni. W
celu przeptukania obiegu wody
nalezy pobrac 2 litry wody.

oT

Q)
) & o}

lock 3sec.  cubed crushed water bottle fill light

Wskazowka: Szklanke trzymac bez-
posrednio pod otworem dozujgcym.
Uwagi

= Po pewnym czasie ciggtego pobie-
rania wody dystrybutor lodu i wody
wytgcza sie. W celu wznowienia
pobierania wody lub lodu nalezy
odczekac kilka sekund.

m Po kilku kolejnych cyklach pobiera-
nia dystrybutor lodu i wody wytg-
cza sie. Odczekac kilka minut, aby
maoc ponownie pobiera¢ wode lub
l6d.

= Przy zmianie z ¥4 cubed na 1% cru-
shed przy najblizszym pobraniu
moze zosta¢ wydanych kilka ko-
stek lodu.

= Przy zmianie z k¢ crushed na Eg
cubed przy najblizszym pobraniu
moze zosta¢ wydane nieco pokru-
szonego lodu.



Opcja napetniania butelek

Mozna napetnia¢ butelki zdefiniowa-
na iloscig wody dzieki opcji napetnia-
nia butelek.

Uwaga: Fabrycznie zdefiniowana
ilos¢ wody to okoto 500 ml.

Ustawianie ilo$ci wody dla opcji

napetniania butelek

1. Nacisna¢ [ bottle fill.

2. Podstawi¢ butelkg lub dzbanek
pod otwdr dozujacey.

3. Nalezy wybrac¢ jedng z opciji:

- Nacisngc¢ i przytrzymac (i bottle
fill az do wydania zgdanej ilosci
wody.

- Tyle razy nacisngé N2/ (ko-
mora zamrazalnika), az na
wskazniku temperatury (komora
zamrazania) pokaze sie zadany
czas wydawania wody w sekun-
dach.

v Nowa ilos¢ wody zostata zapisana

i bedzie wydawana podczas korzy-

stania z opcji napetniania butelek.

Ciagte oswietlenie

Jezeli przez jakis czas 16d lub woda
nie sg pobierane, podswietlenie wytg-
cza sie.

Oswietlenie dozownika lodu i wody
mozna witgczy¢ na state.

Witaczanie produkcji kostek lodu

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkngé gdrnego obszaru panelu ob-
stugi.

2. Nacisnac ice off.

v Rozpoczyna sie produkcja kostek
lodu i swieci sie ostatnio uzywana
opcja wyboru.

Wytaczanie produkcji kostek lodu

1. Aby aktywowac tryb ustawien, do-
tkng¢ gornego obszaru panelu ob-
stugi.

Rozmrazanie pl

2. Nacisng¢ ice off.
v Wydawanie i produkcja kostek lo-
du sie zatrzyma.

14 Rozmrazanie

14.1 Rozmrazanie komory
chiodzenia

Komora chtodzenia urzgdzenia jest
odszraniana automatycznie.

14.2 Odmrazanie komory za-
mrazania

Zamrazalnik nie pokrywa sie lodem
dzieki catkowicie automatycznemu
systemowi “NoFrost”. Rozmrazanie
nie jest konieczne.

15 Czyszczenie i piele-
gnacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato
sprawnoscé, nalezy je starannie czy-
Sci¢ i pielegnowac.

Czyszczenie niedostepnych migjsc
musi przeprowadzac serwis. Przepro-
wadzanie czyszczenia przez serwis
moze by¢ odptatne.

15.1 Przygotowanie urzadze-
nia do czyszczenia

1. Wytgczy¢ urzadzenie. = Strona 19

2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.
Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

3. Wyjac wszystkie produkty spozyw-
cze z urzadzenia i potozy¢ w
chtodnym miejscu.
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Jezeli sg dostepne, potozy¢ na
produktach spozywczych akumula-
tory zimna.

4. Wyja¢ z urzadzenia wszystkie ele-
menty wyposazenia oraz akceso-
ria. — Strona 31

5. Zdemontowac potke nad pojemni-
Kiem na owoce i warzywa.

— Strona 33

6. Zdemontowac pokrywe pojemnika

na owoce i warzywa.

15.2 Czyszczenie urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do

porazenia prgdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzg-
dzenia myjek parowych ani cisnie-
niowych.

Ptyn w elementach oswietlenia i ele-

mentach obstugi moze by¢ niebez-

pieczny.

» Zwracac¢ uwage na to, aby woda z
detergentem nie dostata sie do
oswietlenia ani do elementdw ob-
stugi.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczace

mogg uszkodzi¢ powierzchnie urza-

dzenia.

» Nie uzywac poduszeczek ciernych
ani szorstkich gagbek.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani
ciernych srodkoéw czyszczacych.

» Nie uzywac srodkow czyszczgcych
o duzej zawartosci alkoholu.

» Nie uzywac srodkow czyszczgcych
do stali nierdzewnej na zewnatrz
urzadzenia.
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Czyszczenie elementdw wyposazenia

i akcesoriow w zmywarce do naczyn

moze spowodowac ich deformacje

lub odbarwienie.

» W zadnym wypadku nie czyscic
elementow wyposazenia ani akce-
soriow w zmywarce do naczyn.

1. Przygotowac urzadzenie do czysz-
czenia. — Strona 29

2. Wyczysci¢ za pomocg zmywaka
oraz letniej wody z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia
naczyn o neutralnym pH:
— zewnetrzng strone urzgdzenia,
— wewnetrzng strone urzadzenia,
- elementy wyposazenia,
- elementy wyposazenia dodatko-

wego,

— uszczelki drzwi.

3. Doktadnie wytrze¢ do sucha miek-
ka, suchg Sciereczka.

4. Wtozy¢ elementy wyposazenia i za-
montowac czesci urzadzenia.

5. Podtaczy¢ urzgdzenie do sieci
elektrycznej. — Strona 12

6. Wtozy¢ produkty spozywcze.



15.3 Wyjmowanie elementow
wyposazenia

W celu doktadnego wyczyszczenia

elementow wyposazenia nalezy wyjac

je z urzgdzenia.

Wyjmowanie potki

» Potke uniesé @ i wyjgé @.
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Wyjmowanie poétki drzwiowej
» Unies¢ potke drzwiowa i wyjac.

N
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Wyjmowanie pojemnika do
przechowywania

1. Wysunac¢ pojemnik do oporu.

Czyszczenie i pielegnacja pl

2. Uniesé z przodu pojemnik do prze-
chowywania @ i wyja¢ @.

T

— =

Wyjmowanie pojemnika na owoce
i warzywa
1. Wysung¢ do oporu pojemnik
na owoce i warzywa.
2. Pojemnik na owoce i warzywa
uniesé z przodu @ i wyjgé @.

Wyjmowanie poétki zamrazarki

1. Wysung¢ potke zamrazarki do opo-
ru.
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2. Podnies¢ potke zamrazarki z przo- » Siegngc¢ w lewe i prawe naciecie
du @ i wyjaé @. ponizej pojemnika na kostki lodu i
wyjac¢ do przodu.

Wyjmowanie pojemnika na

mrozonki Wskazowki . .
— . . , ® Jezeli pojemnik na kostki lodu nie
1. Wysunac¢ pojemnik na mrozonki do daje sie ponownie zamontowad,
oporu. o o obroéci¢ przenosnik slimakowy na
2. Pojemnik na mrozonki podniesc z pojemniku na kostki lodu i sprobo-
przodu @ i wyjaé¢ @. wac ponownie.

m Jezeli pojemnik na kostki lodu blo-
Wyjmowanie pojemnika na kostki kuje sie podczas montazu, usung¢
lodu nadmiar kostek lodu z otworu po-
jemnika na kostki lodu.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia obrazen! Wyjmowanie pojemnika na wodg

Podczas siegania do otworu dozujg- 1. Wysunac i wyjac pojemnik na wo-
cego pojemnika na kostki lodu, moze de.. _ . .
dojsé do zranien. 2, ZdJa}(; Q§ion§ popmmka na wode i
» Nigdy nie wktadac rgk w otwor do- oproéznic¢ pojemnik.

zujgcy pojemnika na kostki lodu. 3. Poruszy¢ w prawo uchwyt na po-

jemnik na wode i wyjac¢ go.

32



Czyszczenie i pielegnacja pl

2. Lekko unies¢ pojemnik na owoce i
warzywa @, wyciagnaé do przo-
du @ i wyjac ®.

15.4 Demontaz elementow
urzadzenia
W celu doktadnego wyczyszczenia

urzgdzenia mozna zdemontowac nie-
ktdre z jego elementow.

Demontaz potki znajdujacej sie

nad pojemnikiem na owoce i

warzywa

» Unies¢ @ z przodu pdtke znajduja-
cg sie nad pojemnikiem na owoce
i warzywa i wyjac jg @.

Demontaz pokrywy pojemnika na
owoce i warzywa

1. Wysunac¢ do oporu pojemnik
na owoce i warzywa.
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16 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych kosztow.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne zagrozenie.
» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-

ny personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci za-

miennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub przewodu przytgcze-
niowego tego urzgdzenia nalezy wymienic ten przewdd na specjalny przewdd
zasilajgcy lub specjalny przewdd przytgczeniowy, ktdéry mozna naby¢ od pro-
ducenta lub w jego serwisie.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie chto-
dzi, Swiecq sie wskaz-
niki oraz oswietlenie.

Urzadzenie znajduje sie w trybie ekspozycyjnym.

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wyciagna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego lub wy-
tgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

2. Po uptywie 5 minut ponownie wigczy¢ urzadzenie.

3. Sprawdzi¢ po krotkim czasie, czy urzadzenie chto-
dzi.

Oswietlenie LED nie
dziata.

Mozliwe sg rozne przyczyny.
» Wezwac serwis.

Numer serwisu znajduje sie w dotgczonym wykazie
punktéw serwisowych.

Home ConnectFunk-
cja nie dziata prawi-
dtowo.

Mozliwe sg rézne przyczyny.
» Wejsé na www.home-connect.com.

Na wskazniku tempe-
ratury pojawia sie &
lub d.

Uktad elektroniczny rozpoznat usterke.

1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 19

2. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wyciagnac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego lub wy-
tgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

3. Po uptywie 5 minut ponownie witgczy¢ urzadzenie.

4. Jesli kqmunikat nadal pojawia sie na wyswietlaczu,
wezwac serwis.

Numer serwisu znajduje sie w dotgczonym wykazie
punktéw serwisowych.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Rozlega sie sygnat
ostrzegawczy i miga
"alarm".

Alarm otwartych drzwi
jest wtgczony.

Drzwi urzgdzenia sg otwarte.
» Zamknag¢ drzwi urzgdzenia.

Emitowany jest sygnat
ostrzegawczy, wskaz-
nik temperatury (za-
mrazalnik) i "alarm"
migaja.

Alarm temperatury jest
wigczony.

Mozliwe sg rézne przyczyny.

1. Nacisng¢ alarm.

v Alarm zostaje wytgczony.

2. Po kilku godzinach nalezy sprawdzi¢, czy ponownie
osiggnieta zostata ustawiona temperatura w komo-
rze zamrazania.

Zewnetrzne otwory wentylacyjne sg zakryte.
» Usunac przeszkody sprzed zewnetrznych otwordéw
wentylacyjnych.

Wtozono wieksze ilosci swiezych produktow spozyw-

czych.

» Funkcje Superzamrazanie wtaczy¢ przed wtozeniem
wiekszej ilosci produktow spozywczych.
- "Wigczanie funkcji ,reczne Superzamrazanie™,
Strona 21

Swieci sie wskaznik
temperatury i "alarm".

Czujnik jest uszkodzony.
» Wezwad serwis.

Numer serwisu znajduje sie w dotgczonym wykazie
punktéw serwisowych.

Rzeczywista tempera-
tura rézni sie znacznie
od ustawienia.

Mozliwe sg rézne przyczyny.

1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 19

2. Po uptywie ok. 5 minut ponownie wtaczy¢ urzgadze-
nie. — Strona 18

- Jezeli temperatura jest za wysoka, po uptywie Kil-
ku godzin ponownie sprawdzi¢ temperature.

- Jezeli temperatura jest za niska, nastepnego dnia
ponownie sprawdzi¢ temperature.

Z urzadzenia wycieka
woda.

Woda kapie z dystry-
butora lodu i wody.

Powietrze w obiegu wody.
» Pobiera¢ wode tak dtugo, az przestang by¢ widocz-
ne pecherzyki powietrza.

Roztopi¢ resztki lodu w kasecie na 1dd.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Woda kapie z dystry-
butora lodu i wody.

» Usungc resztki lodu w kasecie na 16d np. przy po-
mocy drewnianej tyzki.

Przy otworze dozowni-
ka w pojemniku na
kostki lodu i lodu two-
rzy sie woda skonden-
sowana.

Woda zawarta w cieptym i wilgotnym powietrzu skra-
pla sie na zimnych powierzchniach urzgdzenia.
» Nie otwiera¢ drzwi urzadzenia niepotrzebnie.

Roztopi¢ resztki lodu w kasecie na 16d.

1. Zetrze¢ wode miegkka, suchg Sciereczka.

2. Otwiera¢ drzwiczki urzadzenia na tak krétko, jak to
mozliwie.

3. Zwracac uwage, by drzwiczki urzadzenia byty za-
wsze prawidtowo zamknigte.

Zbyt mata produkcja
kostek lodu.

Urzadzenie zostato podtaczone.
» Odczekac okoto 4 godziny, az pierwsza produkcja
kostek lodu bedzie gotowa.

Komora zamrazania byta otwierana czesto lub pozo-

stawata otwarta przez dtuzszy czas.

» Sprawdzi¢ produkcje kostek lodu po kilku godzi-
nach.

Dystrybutor lodu i wo-
dy nie dziata.

36

Produkcja kostek lodu jest wytgczona.
» Wigczy¢ produkcije kostek lodu.

Wtaczona jest funkcja blokady przyciskow
» Wytgczy¢ blokade przyciskow. — Strona 19

Pojemnik na kostki lodu nie jest catkowicie zamonto-

wany.

» Catkowicie zamontowacd pojemnik na kostki lodu.
— Strona 32

Kostki lodu przymarzty do siebie w kasecie na [6d.
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Usterka Przyczyna i rozwigzywanie problemow
Dystrybutor lodu i wo- » Usung¢ kostki lodu w kasecie na 16d np. przy po-
dy nie dziata. mocy drewnianej tyzki.

Brak doptywu wody.
» Zamontowac zbiornik na wode.

Usterka dystrybutora lodu i wody.

1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 19

2. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wyciagna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego lub wy-
taczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

. Po uptywie 5 minut ponownie wtaczy¢ urzadzenie.

4. Jezeli usterka w dalszym ciagu sie utrzymuje, we-
zwac serwis.

Numer serwisu znajduje sie w dotgczonym wykazie
punktéw serwisowych.

w

Urzadzenie buczy,
szumi lub wydaje od-
gtosy musowania/bul-
gotania, klikania lub
trzaskania.

To nie usterka. Silnik pracuje, np. agregat chtodniczy,
wentylator. Medium chtodnicze przeptywa w przewo-
dach. Silnik, przetgczniki lub zawory magnetyczne wia-
czajg sie lub wytaczajg. Nastepuje automatyczne od-
mrazanie.

Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Urzadzenie generuje
rozne odgtosy.

Urzadzenie stoi nieréwno.
» Urzadzenie wypoziomowac za pomocg poziomnicy i
przykrecanych nozek.

Urzadzenie nie jest wolnostojgce.

» Nalezy przestrzega¢ minimalnych odlegtosci urza-
dzenia.

Elementy wyposazenia sg niestabilne lub zacinajg sie.
» Sprawdzi¢ wyjmowane elementy wyposazenia;
ewentualnie wtozy¢ je ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykajg sie.
» Rozsunac¢ butelki, pojemniki i naczynia.

Superzamrazanie jest witgczone.
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Usterka Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Urzadzenie generuje  Nie jest konieczne zadne dziatanie.
rozne odgtosy.
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16.1 Przerwa w doptywie pra-
du

Podczas przerwy w doptywie pradu
temperatura wewnatrz urzgdzenia
wzrasta, co skraca czas przechowy-
wania i obniza jakos¢ mrozonych pro-
duktow.

Na naszej stronie internetowej doty-

czgcej urzgdzenia, w danych tech-

nicznych mozna znalez¢ czas prze-

chowywania zamrozonej zywnosci w

przypadku awarii.

Uwagi

m Podczas przerwy w doptywie prag-
du nalezy jak najrzadziej otwierac
urzgdzenie i nie doktadac kolej-
nych produktdw spozywczych.

m Sprawdzi¢ jakosé produktow
spozywczych natychmiast po
awarii zasilania.

— Produkty mrozone, ktdre ulegty
rozmrozeniu, co spowodowato,
ze ich temperatura przekracza
5°C, nalezy zutylizowac.

— Lekko rozmrozone produkty
ugotowac lub usmazyc, a na-
stepnie spozy¢ lub zamrozid.

16.2 Wykonanie autotestu
urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest w funk-
cje autotestu urzadzenia, ktdra wska-
zuje usterki, ktére mogag by¢ usuniete
przez Obstuge klienta.
1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 19
2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.
Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

Przechowywanie i utylizacja pl

3. Po uptywie 5 minut ponownie pod-
tgczy¢ urzadzenie do sieci elek-
trycznej. — Strona 12

v Panel obstugi pokazuje animacje,
a pulpit obstugi jest zablokowany.

4. Minute po wtaczeniu super (komo-
ra chtodziarki) urzadzenia nacisngc¢
i przytrzymad przez 3 do 5 sekund,
az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

v Wigcza sie autotest urzadzenia.

v Jesli po zakonczeniu autotestu roz-
legna sie 2 sygnaty dzwiekowe, a
na wskazniku temperatury pojawi
sie ustawiona temperatura, urzg-
dzenie dziata prawidtowo. Urzgdze-
nie przetgcza sie na normalny tryb
pracy.

v Jezeli po zakoniczeniu autotestu
urzadzenia stychac 5 sygnatow
dzwiekowych, powiadomic¢ serwis.

5. Nacisna¢ super (komora zamrazal-
nika), aby urzadzenie przeszto w
tryb normalny.

v Wskazniki temperatury pokazujg
ustaione temperatury — Strona 19.

17 Przechowywanie i uty-
lizacja

17.1 Wytaczanie urzadzenia
na dtuzszy czas

1. Wytaczy¢ urzadzenie. — Strona 19

2. Odtaczy¢ urzgdzenie od sieci elek-
trycznej.
Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytgczyc¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

3. Wyjac wszystkie produkty spozyw-
cze.

4. Wyczysci¢ urzadzenie.
— Strona 30
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5. UWAGA! Przedmioty zaklinowane
pomiedzy drzwiami a obudowag
mogag uszkodzi¢ zawias drzwiowy.

» Otworzy¢ drzwi az same pozostang
otwarte.

» Nie dopuszczac¢ do zaklinowania
jakichkolwiek przedmiotow pomie-
dzy drzwiami a obudowa.

Aby zapewni¢ wentylacje wnetrza,
nalezy pozostawi¢ urzgdzenie
otwarte.

17.2 Utylizacja zuzytego urza-
dzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja
urzagdzenia pozwala odzyskacé warto-
Sciowe surowce.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogg sie zamkngc¢ w urzgdze-

niu i narazi¢ sie na smiertelne niebez-

pieczenstwo.

» Pozostawi¢ potki i pojemniki w
urzgdzeniu, aby utrudni¢ dzieciom
wejscie do urzadzenia.

» Nie dopuszczac dzieci do zuzytego
urzgdzenia.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko pozaru!

Jesli przewody rurowe sg uszkodzo-

ne, moze dojs¢ do ulatniania, a na-

wet zaptonu palnego czynnika chtod-

niczego i szkodliwych gazow.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyj-
ne srodka chtodniczego i izolacje
przed uszkodzeniem.

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego od gniazda sieciowego.

2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego.
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Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyskac¢ od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.

To urzadzenie jest ozna-
czone zgodnie z Dyrekty-
wg Europejskg

I

2012/09/UE oraz pol-
skg Ustawg z dnia 29
lipca 2005r. ,,O zuzytym
sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z
2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem prze-
kreslonego kontenera na
odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie je-
go uzytkowania nie mo-
ze by¢ umieszczany
tgcznie z innymi odpada-
mi pochodzgcymi z go-
spodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowig-
zany do oddania go pro-
wadzacym zbieranie zu-
zytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbior-
Ki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworzg odpo-
wiedni system umozliwia-
jacy oddanie tego sprze-
tu. Wtasciwe postepowa-
nie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektro-
nicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikaja-
cych z obecnosci sktad-
nikdw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego skia-
dowania i przetwarzania
takiego sprzetu.




18 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonal-
nosci oryginalne czesci zamienne
zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg
W naszym serwisie przez okres co
najmniej 10 lat od daty wprowadze-
nia urzgdzenia na rynek na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego.

Uwaga: W ramach obowigzujgcych
lokalnie warunkow gwarancji produ-
cenckiej ustugi serwisu sg nieodptat-
ne. Minimalny okres gwarancji (gwa-
rancji producenckiej dla konsumen-
tow prywatnych) na terenie Europej-
skiego Obszaru Gospodarczego wy-
nosi 2 lata zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnie warunkami gwarancji. Warun-
ki gwaranciji nie majg wptywu na inne
prawa lub roszczenia przystugujgce
klientowi zgodnie z lokalnymi przepi-
sami prawa.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkow gwarancji mozna uzyskac
od naszego serwisu, od sprzedawcy
urzadzenia lub na naszej stronie in-
ternetowe;.

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
podac¢ numer produktu (E-Nr), numer
fabryczny (FD) i numer porzadkowy
(Z-Nr.) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna
znalez¢ tutaj lub w dotgczonym wyka-
zie punktow serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe;.

1

Serwis pl

18.1 Numer produktu (E-Nr.),
numer fabryczny (FD) i
numer porzadkowy (Z-
Nr.)

Numer produktu (E-Nr.), numer fa-
bryczny (FD) i numer porzadkowy (Z-
Nr.) znajdujg sie na tabliczce znamio-
nowej urzadzenia.

- "Urzgdzenie", Rys. EWVIE},

Strona 14

Dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowac oddzielnie,
aby zapewnic¢ sobie do nich szybki
dostep.

19 Dane techniczne

Srodek chtodniczy, pojemno$¢ uzyt-
kowa i inne dane techniczne znajdujg
sie na tabliczce znamionowej.

- "Urzgdzenie", Rys. KlVIE},

Strona 14

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta
klasy energetycznej E. Zrodto swiatta
jest dostepne jako czesé zamienna i
moze by¢ wymieniane tylko przez
przeszkolony i wykwalifikowany per-
sonel.

Ten produkt zawiera drugie zrodto
Swiatta klasy energetycznej G. Zrédto
Swiatta jest dostepne jako czesc za-
mienna i moze by¢ wymieniane tylko
przez przeszkolony i wykwalifikowany
personel.

Wiecej informacji na temat posiada-
nego modelu mozna znalezé w Inter-
necie na https://eprel.ec.europa.eu/".
Ten adres internetowy zawiera link do
oficjalnej unijnej bazy danych produk-
tow EPREL. Nalezy sie zastosowac
do wskazdéwek dotyczgcych wyszuki-
wania modeli. I[dentyfikator modelu
wynika ze znakow poprzedzajgcych

Dotyczy tyko krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego
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ukosnik w numerze produktu (E-Nr.)
na tabliczce znamionowej. Alternatyw-
nie identyfikator modelu mozna zna-
lez¢ w pierwszym wierszu etykiety
energetycznej UE.

19.1 Informacje o oprogramo-
waniu wolnym i otwar-
tym

Ten produkt zawiera komponenty
programowe, ktdre sg licencjonowa-
ne przez wiascicieli praw autorskich
jako oprogramowanie wolne lub
otwarte.

Informacje dotyczgce odpowiednich
licencji sg zapisane w urzgdzeniu
AGD. Dostep do informacji dotycza-
cych licencji jest tez mozliwy za po-
Srednictwem aplikacji Home Connect:
LProfil > Informacje prawne -> Infor-
macje dotyczgce licencji.! Informa-
cje dotyczagce licencji mozna tez po-
bra¢ ze strony dedykowanej odpo-
wiedniej marce produktéw. (Prosze
znalez¢ na stronie dedykowanej pro-
duktowi model posiadanego urzadze-
nia i dalsze dokumenty.) Alternatyw-
nie odpowiednie informacje mozna
uzyskac¢ pod adresem ossrequ-
est@bshg.com albo od firmy BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Kod zrodtowy jest udostepniany na
zgdanie.

Odpowiednie zgdanie nalezy wystac
na adres ossrequest@bshg.com albo
na adres BSH Hausgerate GmbH,
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.
Temat: ,OSSREQUEST"

Koszty opracowania zapytania bedg
fakturowane klientowi. Oferta ta jest
wazna w ciggu trzech lat od daty za-
kupu urzadzenia wzgl. co najmnigj
przez okres, przez ktdry producent

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia
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zapewnia dostepnos¢ pomocy tech-
nicznej i czesci zamiennych dla tego
urzadzenia.

20 Deklaracja zgodnosci

BSH Hausgerate GmbH oswiadcza
niniejszym, ze urzadzenie wyposazo-
ne w funkcje Home Connect spetnia
istotne wymagania oraz pozostate
wtasciwe postanowienia dyrektywy
2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci RED
jest dostepny w Internecie pod adre-
sem www.bosch-home.com na stro-
nie poswieconej urzadzeniu w zaktad-
ce zawierajgcej dokumenty dodatko-

we.
2,4-GHz-pasmo (2400-2483,5 MHz):
maks. 100 mW

Pasmo 5 GHz (5150-5350 MHz +
5470-5725 MHz): maks. 150 mW
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8 BE BG CZz DK DE EE IE ts ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI

SE NO CH TR IS UK (NI)

Sie¢ bezprzewodowa 5 GHz (Wi-Fi): Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomiesz-
czen.

AL BA MD ME MK RS UK UA

Sie¢ bezprzewodowa 5 GHz (Wi-Fi): Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomiesz-
czen.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001938897 (040527)
pl
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